@® Gebrauchsanweisung
Instructions for use

® Mode d’emploi

® Instrucciones para el uso
@ Istruzioni per I'uso

@ Gebruiksaanwijzing

® Instrugdes de utilizacdo
Brugsanvisning

® Bruksanvisning
Instrukcja obstugi

Odnyieg xpriong
@ Navod k pouziti

®

Navodilo za uporabo
& Navod na pouzitie
@ Hasznalati utasitas
Cnocob npuMeHeHusA
Kullanma kilavuzu

Maximex

@ Neigung 3-fach verstellbar

Three angle positions

@® Inclinaison réglable a trois niveaux
® Inclinacion regulable en 3 posiciones
@ Regolabile su 3 inclinazioni

@ Helling in te stellen in 3 standen

@ 3 niveis de inclinagao ajustaveis

3 hzeldningsindstillinger

@ Lutningen stallbar i 3 olika lagen

® ACHTUNG! Nicht auf die Beinschaukel
setzen oder stellen - Bruch- und
Verletzungsgefahr! Nicht als Steighilfe
geeignet!

CAUTION! Do not sit or step on the leg
swing - danger of breaking and injury!
Unsuitable as climbing aid!

@ ATTENTION ! Il est interdit de s'asseoir

ou de se mettre debout sur le repose-pieds

a bascule - risque d'endommagement ou de
blessure ! Il est interdit d'utiliser le repose-
pieds comme aide de montée.

@® jATENCION! Por favor, no sentarse ni o
pararse sobre el apoya pies - Riesgo de rotura!
@ ATTENZIONE! Non posare nulla sullo
sgabello - potrebbe rompersi!

@ Opgelet! Niet op de beenwip zitten of
gaan staan - risico van letsel en beschadiging!
Niet geschikt als klimhulp!

® ATENCAO! N&o se sentar nem subir para o
repousa-pés de baloigo. Perigo de ferimentos
e de partir o produto! Né&o indicado como
degrau ou escada!

ADVARSEL! Benstotten ma ikke bruges

til at sidde eller sta pa - risiko for brud

og personskade! lkke egnet til brug som
trappestige!

& SE UPP! Satt eller stall dig inte pa
benvippan - risk att den gar sénder eller att
du skadar dig! Anvénd benvippan inte som
stege!

Przechylenie regulowane w 3 zakresach
3-An puBI{OEVN KAioN

@ Sklon nastavitelny ve tfech stupnich
3-kratno nastavljiv naklon

@& 3 drovne nastavenia sklonu

@® 3 fokozatban allithaté délés

3 cTeneHu peryiMpoBKY HaKk/I0Ha

3 kademeli ayarlanabilir egim

UWAGA! Nie siadac¢ ani nie stawac na
bujanej podpoérce pod nogi - mozliwosé
zlamania i doznania obrazen! Nie stosowac
jako stopnia do wchodzenia!

MPOZOXH! Mnv K4BeaTe 1} OTEKEDTE OTNV
Kouvia oSV - YItdpxel kivduvog va oTidoeL 1
Kivéuvog TpaupatiopoU! Aev eivat KATAAANAo yla
BorBnua wg okdAa!

@ POZOR! Na houpac¢ku pod nohy si
nesedejte ani na ni nestoupejte — hrozi jeji
prasknuti a nebezpeci poranéni! Vyrobek
nepouzivejte jako pomucku k vylezu!
POZOR! Ne sedite ali stojte na gugalniku
za noge — nevarnost zloma in telesnih
poskodb! Ni primerno za plezanje!

@ POZOR! Nesadat ani nestat na nohe
hojdacky — nebezpecenstvo zlomenia

a poranenia! Nesluzi ako pomocka na
postavenie sa!

@ FIGYELEM! Ne 0ljon vagy alljon a hinta
labtartora — Torés- és sérulésveszély! Nem
hasznalhat6 felmaszasi segédeszkozként!
BHUMAHME! He capuTbea U He BCcTaBaTb
Ha TabypeT ANA HOI — OMaCHOCTb MONOMKU U
TpaBmbl! He nogxoauT A9 NCNONL30BaHWA B
KadyecTBe NPUCNOCO6EHUA ANA nogbemal
DIKKAT! Bacak salincagina oturmayin veya
Gzerine ¢ikmayin - Kirllma ve yaralanma tehlikesi!
Tirmanma yardimi olarak kullanima uygun
degildir!
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